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Ref.: Expediente No. 05.051.478
Solicitud de Patente PCT entrada fase nacional para:
“QUINOLIN, ISOQUINOLIN- Y QUINAZOLIN-OXIALQUILAMIDAS Y SU
USO COMO FUNGICIDAS”
Solicitante: SYNGENTA LIMITED.

RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA

MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, -
identificada y domiciliada como aparece al pié de mi firma, en atencién a su
oficio No. 12883 notificado el 10 de Junlo de 2005 y estando dentro del
término concedido, atentamente me permito dar repuesta al mismo de la
siguiente manera:

Establece el funcionario examinador lo siguiente:

La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesion
del derecho a la patente del inventor al solicitante o a su
causante”.(Art.26k) Decisioén 486.

Con el objeto de atender a la anterior observacién, me permito presentar
Copia auténtica del documento de cesién debidamente notarizado y legalizado
por Apostilla, junto con su traduccién oficial.

Cumplido asl con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continte
con el tramite correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencion.



Del Sefior Jefe,

A G T

nos Abondano
C.C. No. 39.779.854 de Usaquén
T.P.A. No.70818 del C. Sup. de la Judicatura
Calle 94 A No. 9A - 09 - Santa Fe de Bogoté
Teléfonos: 610 74 80y 610 74 60

Santa Fe de Bogota, D.C., {8 JUL. 2005
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

E (los) suscrito (s), en su calidad de inventor {es) de
"QUIiIDLI—. ISOQUINOLIN~-, Y QUIMAZOLIN-OXILALQUILAMIDAS Y SU USO COMO FUNGICYDAS™

declara (an) que cede (n) y traspasa. (n) todos loa derechos que les comespondan en y sobre el
invento atrds menclonado a Syngenta Limited, una compalfiia inglés constituida y existente bajo
las leyes de Inglaterma, domiciliada en European Regional Centre, Priestley Road, Surrey
Research Park, Guildford, Surrey, GU2 7YH, Inglaterra, en cuanto se refiere a la Repiiblica de
Colombla

"The undersigned, as inventor (8) of _
QUINOLIN-, IBOQUINOLIN-, AND QUINAZOLIN-OXYALKYLAMIDES AND THEIR USE AS FUNGICIDES
hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to

Syngenta Limited, a British company incorporated and existing in conformity with the laws of
Great Britain, domiciled at European Regional Centre, Priestley Road, Suirey Research Park,

Gulldford, Sumray, GU2 7YH, Great Britain, as far as the Republic of Colombia is concemed.
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Patrick Jeif CROWLEY, Syngénta Linilted, - FIRMA DEL CEDENTE
Joalotts Hill Intemnational.Research Contre, - ' - - domicilliado en
Bracknell, Berimhire RG42 8EY, Great Britaln, !

citizen of Great Britain

/ >V \74&«49‘. /4«-44 Jome 2oof

Jealotte HIll intemational Research Center,
Bracknell, Berimhire RG42 SEY;.Great Britain,
citizon of Great Britain
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APOSTILLE
o (tlague Convention of 5 Ociober 1961 / Convention de La Haye du 5 octobro 196]1)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Roysume-Uni de Orande-Bretagne et d'Iriande du Nord

‘This public document / Le présent acte public

2.  Has been signed by Kenneth Greeaweod
a &4 signé par

).  Acting in the capacityof- Netary Pablle
agissant en qualité de

4.

Deams the scal/siamp of ~ The Sald Netary Public
el reviin du sceautimbre de

Centilfied/Attesté
6. thefle 16 June 2005

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign sad Commonwealth Affhirs /
par le Secrétaire d’Etal Principal de Sa Mgjestd aux Affaires Etrangires et du Commonwenlth,

8. Numbersous No G728869

9. Sump: 10. Signature: K Khan
timbre:

5. =t London/h Lomires

For e Secretary of Suss / Powr ls Svcvivaire d 'Exst

I this dorament I to be used In » country which ks oot party ta the Hague Conventlon of 5 October
1961, It shonld be preseated to (he consular section of the mission representing that coustry. An
apostille or legalisation certifiente only conflrms that the signature, seal or stamp on the document is
penuine,

It does nol mean thal the contents of the documnent re comrect or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the conlenis.

ey
w7,

F

-
Nyl

ST GuNion

L

-

STEDVI L

l,':
2
3
ol

‘\.\ .

OHN AYLEEY
t]

vHI1BAIN 8B




TRADUCCION OFICIAL No. 05-0701,

de un documento escrito eri INGLES, .ef cual para su Identificacion fieva ei sello

de la Traductora e Intérprete Oficlal, Res. 2755/68 y 01144/97 de Minjusticia, al

Igual que la presente.
{Anexo a ;xn documento de cesién otorgado a favor de Syngenta Limited)

(fdo) llegible

(Sello): OTORGAMIENTO

Certificado, verificado y autenticado en la cludad de Egham In Surrey hoy dia 16
de Junio de 2005.

Kenneth Greenwood — Notario Piblico

Home Engall and Freeman

(Sello): en oblea roja

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
1. Pals: Reino Unido dé Gran Bretaiia e Ifanda del Norte
Este documento publico
2. ha sido firmado por Kenneth Greenwood
3. actuando en su calldad de notario publico
4. lleva el sello de dicho notario pdblico

a Certificado

5. en Londres 6. EI 16 de Junio de 2005
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos de la
Comunidad y del Exterior '
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8. No. G728869
10. Airma: K. Khan

(fdo) ilegible
(Sello de la Oficina de Relaciones Exteriores y de (a Comunidad)
Sl este documento ha de usarse en un pais que no sea parte de la Convencidn
de La Haya de Octubre 5, 1961, debe presentarse ante la seccién consular de la
rpislén que represente ese pais. Una apostilla o certificado de legallzacién sélo
confirma que |a firma, sello o estampilla en el documentc; es auténtico. No

significa que el contenido del documento sea correcto ni que la Oficina del

BExterior y la Comunidad apruebe el contenido.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

O, 45l

DORA DUQUE DE BERNML
TAABUETORA E INTERPRETE oneiML
A8, 02253 /68 ¥ 01144/97 - MUNIVETIGIA
REP. DE COLBNBUL

Bogota, D. C., Jullo 5, 2005.
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REPUBLICA DE COLOMBIA \
BUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 5
2020

Bogotd D.C.,

Doctor (a)

CASTELLANOS ABONDANO MARGARITA
Apoderado{a) y/o Representante de
BYNGENTA LIMITED

REFERENCIA Radicacién No. 05 51478
Solicitud internaciocnal PCT/GB2003/004631
Fecha inicio fase nacional 26/06/2005

Trimite 11
Evento 379
Actuaciém 416
Oficio Mo. 1981
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos
la Declsisn 486 de la ComisifSn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperaciém en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Buperintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacifn en la Gaceta de Propledad Industrial.

Cimplase
Dado en Bogot& DC,




